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Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahslsr (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tesir gostars biler.

Batareyalarin, elektrik va utilizasiy
E Malin, malin batareyalarinin va ya gabin (izarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilari ila

utilizasiyasinin geyri-mumkdinliyna gésterir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin
B 1|anmasi v utilizasiyasi il masgul olan sirkstin mantegasina gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat todbirlari:
1. Maldan yalniz teyinatina gérs istifads etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanhigin
xidmati va ya tamiri lizra masalalara gors satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis markazina
muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitévityiins, daxilinds serbast harakat edan asyalarin
olmamasina amin olun.
3.3 yasa gadar usaqlar tGctin nazads tutulmayib. Tarkibinds xirda hissaler ola bilsr.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan gorumag. Memulati maye icine salmamag.
5. Mamulati, zera vura bilen vibrasiyalara ve mexaniki yiiklare maruz qoymamag. Malin zarinda
mexaniki zedalarin olmasi halinda ona heg bir zemanat verilmir.
6. Malan tizarinda goza carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak. Bilarekdan nasaz
qurgudan istifada etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir seraitinds (istifadagi talimatina bax), ritubatin
kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar miihitlarda istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. ©gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali
bir yerda (+16..+25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.
11. Uzun muddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs ssbakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindinrsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idare edilmasi zamani istifade etmamak.
12. Cihaz diqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarken
cihazi istifada etmayin.
Xiisusiyyat « Boyiik 6lciili haddindan artiq qulag asma « Arxa isigi sondiirmak tgiin segim « Mikt sassiz
dilyma « Sas saviyyasina nazarat « Yumsaq nafasli materialin tanzimlenan bas bandi « Metal bas bant
bazas! « Cevik mikrofon « RGB arxa isigi Xiisusiyyat « Baglayicilar: USB « Kabel uzunlugu: 2 m
« Membran diametri: 50 mm « Impedance (qulaglig): 16 ohm « Empedance (mikrofon): 2.2 Kohm
« Hassasliq (qulaqliq): 121 dB « Hassasliq (mikrofon): -56 dB « Tezlik cavabi (qulagliglar): 20 - 20000 Hz
« Tezlik cavabi (mikrofon): 100 - 8000 Hz
istehsalgi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat muddati 6 aydir. Zsmanat miiddati 6 ay
istehsalat tarixini gabin tizarinds bax
istehsalgi bu tslimatda géstarilan paketin tarkibini va xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu &éziinds
saxlayir. ©n son va atrafli emaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.

[Daknapaupis agnasegHacuy

Ha dyHKUbIsSHaBaHHE Npbinads! (MPbiias) MOTyLib MayrniblBaLib CTaTblUHbIS, 3AEKTPbIYHbIS a60
BbICOKAYaCTOTHBIA Nai (Pazbléanapatypa, MabibHbIf T3/1eOHbI, MikpaxsaeBbis Meybl, 3neKTpacTa-
ThlUHbIS Pa3pazbl). Y BbiNagKy Y3HIKHEHHs NaBsiiuLe aanernactp aj npbiaagbl, sikas Bbikiikae
nepawKozbl.

Y p 3NeKT ianekr aber.
E ['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, BaTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LWTO TaBap He MoXa

6bILb YTbIN3aBaHbI pa3aM 3 BbiTabIMi azKiaaMi. EH nasiHeH 6biLb AacTayneHbl § kamnaHito
EEE na 360pb! i YTbiNizaL|bli 6aTap3ek, 3eKTpbluHara i 31eKTpoHHara abcranspaHHs.
Mpasinb! i yMoBbI 65C i 3peKTbIyHara BbiKapbICTaHHA TaBapy
Mepb! 3acuspori:
1. BblKapbICTOYBaLb TaBap TO/bKi Ma MpamMbiM Mpbi3HaUHHi.
2. He pasbipatip. [laa3eHbl Bbipab He 3MsLLYae Yactak, fikis Maj/isratoLb caMactoiiHaMy PamMoHTY.
MMa nbiTaHHsAX abcnyroyBaHHs | 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BsApTaiiLecs Aa GipMbl-npaayLia abo
ayTapbizaBaHbl cepBicHbI LPHTP Defender. Mpbl npbiéMe TaBapy NepakaHaiiLiecs ¥ Aro LaacHacL i
aAcyTHacLi YHYTpbI NpagMeTay, fikis cBabogHa nepamaLLyaroLLa.
3. He npbi3HauaHbl 419 A3sueit Aa 3-x ragoy. Moxa 3vsLyaLb ApobHbIf A3Tani.
4. He panyluyaLp nanagaqHs Binbraui Ha Bbipab i YHYTp Aro. He anyckalib Bbipab y Bagkacuj.
5. He naggspravb Bbipab BibpaLbisM i MexaHiYHbIM Harpy3kam, 340/1bHbIM MPbIBECL|i A2 MEXaHiUHbIX
naLKO/KaHHAY TaBapy. Y BbiNazKy HasyHaCL|i MexaHiUHbIX NaLUKOAKaHHAY HIfKIX rapaHTbI Ha TaBap
He AlaeLiuia.
6. He BbikapbicToyBaLb Npbl 6auHbIX NaLLKOAXKaHHAX Bbipaby. He kapbicTaLlla 3aBefjama HAcnpayHait
npbinagan.
7. He BbikapbICTOyBaLLb NPbI TIMMEpaTypax Hixaii abo BbILLII pakaMeHAyeMbIX (1. IHCTPYKLbIKO
KapbICTasibHiKa), MPbl Y3HIKHEHHI BibraLy, sikas KaHAHCyeLllla, a Takcama Y arpaciyHbIM acsipoAAa3i.
8. He 6paupb y por.
9. He BbikapbIcToyBaLlb BbIPab y NMPaMbIC/IOBbIX, MEAbILIIHCKIX a60 BLITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbINaaKy, kani TpaHcnapuipoyka Tapapy aXbILLAYASAACA MPbl 3IMOYHbIX TIMMepaTypax, nepajs
navatkam 3Kcnyataubli Tp3ba Aalib TaBapy carpauua Y LenabiM namstukaqHi (+16-25 °C) Ha npauary
3 ragsiH.
11. BoikntouaLyb Npbinagly KOXHbI pas, Kasii He naaHyeLUa BblkapbiCTOyBaLlb se Ha Npaviary Aoyrara
nepbIAgy yacy.
12. He BbikapbICTOYBaL|b MpblAaZy Npbl KipaBaHHi TPaHCMaPTHLIM CPOAKaM Y BbIMazky, Kasi npbliaga
afuAreae yBary, a Takcama ¥ Thix BbiNajKax, kasi afkatouaHHe Npbliazbl Npajyr/iexaHa 3akoHam.
MpbI3Hau3HHeE: NpLINaja 418 NepcaHaibHara NpacyxoyBaHHs ryky
PbIcbl * [apHiTypa Bssikix namepay 3a Byxami * BapbIfHT agk1tousHHA naaceaTaeHHs « KHornka MIC
MUTE » A6'ém KaHTposito * ParynsBaHas naBsizka Ha rasiaBy MsKKara Jblxatouara Matapbisiy
* MetaniuHas 6a3a naesski « FHyTKi MikpadoH « MagcesTieHHe RGB Cneupidikawbis « Pazbivbr: USB
* [ay>KblHa kabens: 2 M « MeM6paHHbI AbiAMeTp: 50 MM« IMNegaHc (HaByLLHiki): 16 OM « IMneaaHc
(mikpadoH): 2,2 kam * AfuyBanbHacLb (HaByLLHiKi): 121 4B « AguyBanbHacLp (MikpadoH): -56 A
« Yacrata paaraBaHHs (HaByLwHiki): 20 - 20000 Iy « YacTata paaraBaHHs (Mikpador): 100 - 8000 Iy,
IMnapugép: 000 «T/, Komnarus JedeHaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHLMNa/bHbIA OKPYr
Tsepcko, yn. Cywésckas, 4. 27, CTpoeHme 2, atax 3, nomelteHue |ll, komHata 3, oduc 63.
BbitBopua: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China.
HeabmesxaBatbl TSpMiH npblgaTHacLy. Maiiganany Mepsimi - 6 aid. [apaHTbIHbI T)PMIH - 6 MecsLay.
[lata BbITBOpUACLY: 1. Ha YnakoyLbl. BeITBOpLia 3axoyBae npaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLjiBa ynaKkoyKi i
creLbidikaLblid, ykazaHbIX y r3TbiM KipayHiLTBe. AroLuHsie i nagpabssHae KipayHiLTBa na aKcrlyaTalbli
pa3melliaHa Ha caiite www.defender-global.com 3po6aeHa y Kitai.




HERNi SOUSTAVA
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Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zarizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zarizeni. V pripadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zpusobujiciho ruseni.

Ochrana zZivotniho prostiedi
E Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a

elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotiebitel se
B zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k
obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani prispivate k
ochrané zivotniho prostredi.”
Podminky pro bezpecné a ucinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mulze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepoutzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v
teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Funkce « Nahlavni souprava velké velikosti « Moznost vypnout podsviceni « Tlacitko MIC Mute
« Ovladani hlasitosti « Nastavitelna celenka mékkého prodysného materialu « Kovova zékladna
Celenky « Flexibilni mikrofon « RGB podsviceni
Specifikace « Konektory: USB « Délka kabelu: 2 m « Primér membrany:
50 mm « Impedance (sluchatka): 16 ohm « Impedance (mikrofon): 2.2 Kohm « Citlivost
(sluchatka): 121 dB « Citlivost (mikrofon): -56 dB « Frekvencni odezva (sluchatka): 20 - 20000 Hz
« Frekven¢ni odezva (mikrofon): 100 - 8000 Hz
Dovozce: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

GAMING-HEADSET

® DE ANLEITUNG

Konformitat
Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den storenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerét nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und
B o Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die értlichen
Behdrden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbsténdig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkéufer oder
das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte,
dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die
Fliissigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen
Schéden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie Gibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei
Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum
(+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in
den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Merkmale + GroBer GroBe Over-Ear-Headset « Option, die Hintergrundbeleuchtung auszuschalten
« Mikrofon Stummschalter « Lautstarkekontrolle « Verstellbares Stirnband aus weichem atmungsaktivem
Material « Metallstirnbandbasis « Flexibler Mikrofon « RGB Hintergrundbeleuchtung
Spezifikation + Anschliisse: USB + Kabelldnge: 2 m « Membrandurchmesser: 50 mm
« Impedanz (Kopfhérer): 16 Ohm « Impedanz (Mikrofon): 2.2 Kohm « Empfindlichkeit (Kopfhérer): 121 dB
« Empfindlichkeit (Mikrofon): -56 dB « Frequenzgang (Kopfhérer): 20 - 20000 Hz « Frequenzgang (Mikrofon):
100 - 8000 Hz
Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der
Webseite www.defender-global.com
Hergestellt in China.
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Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
E This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be
disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
EE batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product
Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see
the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features « Big size over-ear headset « Option to turn the backlight off « Mic mute button
« Volume control « Adjustable headband of soft breathable material « Metal headband base
« Flexible microphone « RGB backlight
Specification « Connectors: USB « Cable length: 2 m « Membrane diameter: 50 mm
« Impedance (headphones): 16 Ohm « Impedance (microphone): 2.2 kOhm « Sensitivity
(headphones): 121 dB - Sensitivity (microphone): -56 dB « Frequency response (headphones):
20 - 20000 Hz « Frequency response (microphone): 100 — 8000 Hz
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

Declaracién de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacién
E\/ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto
de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a
EE preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su
vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucion:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucién del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado
Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos
que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequenas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi
como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Auriculares de gran tamafo sobre orejas « Opcion para apagar la luz de fondo
« Boton de silencio de micréfono « Control de volumen « Diente de cabeza ajustable de material
suave y transpirable « Base de diadema de metal « Micréfono flexible « Flight RGB
Especificacion « Conectores: USB ¢ Longitud del cable: 2 m « Diametro de la membrana: 50 mm
« Impedancia (auriculares): 16 ohmios « Impedancia (micréfono): 2.2 kohm « Sensibilidad
(auriculares): 121 dB « Sensibilidad (micréfono): -56 dB « Respuesta de frecuencia (auriculares):
20 - 20000 Hz « Respuesta de frecuencia (micréfono): 100 - 8000 Hz
IMPORTADOR: Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Vida util ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible
en www.defender-global.com
Fabricado en China.

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vGivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pShjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tdhendab, et toodet ei tohi taastuda
koos olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:
1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge votke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun vétke Gihendust ettevotte-edasimuljaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote kétte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib p&hjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage ile v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet té6stuse, meditsiini véi tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul, kui
seadme vaéljalllitus on seadusega ettenahtud.
Omadused « Suur suurus tile korva peakomplekt « Valik taustvalgus vilja lilitada « Mikrofoni
nupp * Mahukontroll « Pehme hingava materjali reguleeritav peapael « Metallist peapaela alus
« Paindlik mikrofon « RGB taustvalgus
Spetsifikatsioon - Pistikud: USB « Kaabli pikkus: 2 m « Membraani labim6t: 50 mm
« Impedants (korvaklapid): 16 oomi « Impedants (mikrofon): 2,2 KOHM « Tundlikkus
(korvaklapid): 121 dB « Tundlikkus (mikrofon): -56 dB « Sagedusreaktsioon (korvaklapid):
20 - 20000 Hz « Sagedusreaktsioon (mikrofon): 100-8000 Hz
IMPORTUA: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt
Tootjal on 6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.

Vanti Leai dictuc

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparisténsuojelua koskeva ohje
E Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan

kéyttoon kansallisessa lainsadadanndssé, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
I clektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa séhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton saannét ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al4 pura. Tamé tuote ei sisalld kéyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla ole
vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.
4. Vlts kosteuden joutumista tuotteen palle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
5. Ala altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
6. Ala kéyta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Al kéyta tuotetta, jos tiedat, ettd se on
vioittunut.
7. Ala kiyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Al3 kdyta tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al4 kdyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Piirteet - Big-kokoinen korvan kuulokkeet « Vaihtoehto sammuttaa taustavalo
« Mikrofoni -painike « Adnenvoimakkuuden hallinta « Saadettéva padpanta pehmeésta
hengittavasta materiaalista » Metallipaallikko « Joustava mikrofoni « RGB -taustavalo
Eritelma - Liittimet: USB » Kaapelin pituus: 2 m « Kalvon halkaisija: 50 mm « Impedanssi
(kuulokkeet): 16 ohmia « Impedanssi (mikrofoni): 2,2 Kohm « Herkkyys (kuulokkeet): 121 dB
« Herkkyys (mikrofoni): -56 dB « Taajuusvaste (kuulokkeet): 20 - 20000 Hz « Taajuusvaste
(mikrofoni): 100 - 8000 Hz
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta
www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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AKOYZTIKO MAIXNIAIOY

1=
= GRE ErXEIPIAIO XPHZHZ

AfAwon cuppdppwong
H Aertoupyia TNG CUOKEVNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VA ETINPEXTTEL ATIO LOXVPE OTATIKY, NAEKTPIKA 1}
VPNAAG oUXVOTNTOG TIESIA (PASIOEYKATATTATELG, KIVNTA TNAEPWVQ, LKPOKUUOTE, NAEKTPOOTATIKEG
EKPOPTIOELS) / EGv oupPel, TTPOOTIAONTTE VO UENTETE TNV ATOTTAON AT TIG CUOKEVEG TTIOU
TIPOKOAOVV TN SlaovvEean.

ATtoppuPn HIATAPLWY, NAEKTPLKOU KAt NAEKTPOVIKOU £E0TIALGHOU
E AuTO TO GUHPOAO GTO TIPOIOY, TIG UTATAPIEG /) TN CUOKEVOTIO TOU UTTOSEIKVUEL OTL TO

TPOLOV Sev pmopel va amopptpBOei padi e olkiakd amoppipparta. Oa TTpEMeL va apadoBet
I oc |0 KOTOAANAN ETaUpEia GUANOYNG KAl AVAKUKAWONG NAEKTPLKWY KOl NAEKTPLIKWY
OUOKELWV.
‘Opot kat TPoUToOL0ELg Yo ao@adr) KAt atoS0TIKY XPON TOV T(POoidvTog
Mpo@uAdEelg Kata Tn Xpron:
1. XpNOOTIORGTE TO TIPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappoloyeite. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPLEXEL AVTOANAKTIKG TTOU SIKaovvTal
QUTOSVVAN ETILOKEVN. IXETIKA ME TO (ATNHA TG OLUVTAPNONG KAl TNG AVTIKATATTOONG EVOG
QTOTUXNHEVOU QVTIKELUEVOU, EQAPUOTTE TE £VOV QVTITIPOOWTIO 1) EE0VCLOSOTNHEVO KEVTPO TEPPLG
Defender Korté t Afyn tov mpoiovtog, Befaiwbeite 0Tt Sev eivat OTIACHEVO KAl OTL SEV UTIAPXOUV
£AEVOEPQ KIVOUHEVA QVTIKEIUEVAl HEGO GTO TIPOTOV.
3. Makptd amd moudid KATw Twy 3 £Twv. MTOPEL va TIEPLEXEL KPA HEPN.
4. KpatoTe pakpid amo tnv vypacia. Moté pnv Bubilete To Tpoidv og vypa.
5. Makptd amd SOVACELG KOt PNXAVIKEG KATATIOVHTELG, Ol OTIOIEG PTTOPEL VO TIPOKOAETOUV N VLK
BAGPN oTO TIPOTOV. SE TEPITITWOTN PNXAVIKNAG PAGBNG SEV TIAPEXOVTAL EYYUNTEL,.
6. Mnv to xpnoipomoteite apovoia omTikAg BAGBNC. Mnv To xpnotuoToLeite GTaV TO TPOIOV Eivan
TIPOPOAVWG EAATTWHATIKO.
7. Mn XPnOOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPUOKPATIEG KATW KO TIAVW AT TIG CUVIOTWHEVEG
Beppokpaaiec (Seite To eyxelpiSlo AerToupyiag), UTIO TUVBNKEG EEATIIONG LYPATIAG, KABWG KAl O
£XOPIKO TEPIPAAAOV.
8. Mnv 1o Bdlete 0TO OTOMA.
9. Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV YL BLOUNXAVIKOUG, LATPIKOVG 1 KATATKEVAOTIKOVG OKOTIOUG.
10. X TepiMTWON TIOV N ATTOCTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTIOBNKE 08 BEPPOKPATIEG KATW OO
TO uNn&év, TOTE TPV amod TN AelToupyia, TO TIPOIOV TIPETEL Vo Slatnpeitan og Beppr) TomoBETnon
(+16-25° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATEVEPYOTIOLELTE TN CUOKELN KABE (popd, GTaV SeV TIPOKELTAL VO TN XPNOLUOTIOOETE Yl
HEYAAO XPOVIKO StdoTnpa.
12. MnV XpNOLUOTIOLEITE TN GUOKELT KOXTA TNV 08 ynan Tou OXNUATOE, EQV Eival GTPOpUEVN N
TIPOCOXN, KOl OE GAAEG TIEPUTTITWOELG OTAV O VOUOG GOG UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOTETE TN
OUOKELN.
XapakTnplotikd « Meydho akouvoTikd UTEpPOAIKOY peyEBOUG « ETtAoyN yla aevepyoTtoinon Tou
ottioBov PWTIoHOY * Kouprti alyaong « ‘EAeyxog Oykou « PUBUILOpEVN KEQPOAR ot HOACKO
QVATIVEVCLHO UAKO * METOANKN BAGT KEPOANG * EUKOUTTO Hikpopwvo » OTticBio pwTiopd RGB
Mpoadiopiopdg « Fuvdoelc: USB « Mrkog kKodwdiou: 2 m » AlpeTpog pepPpavng 50 mm « Avtiotaon
(akovoTIKA): 16 ohm « Avtiotaon (ukpo@wvo): 2.2 kohm « EuauoBnoia (akovotikd): 121 dB
« EuougBnoaial (Likpopwvo): -56 dB « ATIOKpPLON cuXVOTNTAG (AKOVaTIKA): 20 - 20000 Hz * ATtdkplon
oUXVOTNTOG (HKpOPwvo): 100 - 8000 Hz
EIZAFQrHz: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotig: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Ameptoplotn Sidpketa {wnc. H Sidpketa {wnig eivan 2 xpovia. Hpepopnvia kataokevng: PA. £tn
ouokevaaia
O KaTaoKeLao TG SIHTNPEL TO SIKatwpo Vot OAAGEEL T TIEPLEXOHEV KAIL TIG TIPOSLAY POPEG TOU
TIOKETOV TIOU OVPEPOVTAL OE QUTO TO EYXELPISLO. TO TILO TIPOGPATO KAl AVOAUTIKO EYXELPISIO
Aertoupyiag givat StaBéaipo ot Sievbuvon www.defender-global.com
Kotaokevaopévo atnv Kiva.

GAMING SLUSALICA S MIKRIFONOM
HR 0 CNR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja
(radio-aparatura, mobilni telefoni, elektrostatic¢ka praznjenja). Ako postaju smetnje,
povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana
zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju
za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u
autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a
takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo
pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuc¢eno
u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka
ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke « Slusalice velike veli¢ine « Moguénost iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja
» Gumb za iskljucivanje mikrofona « Kontrola volumena « Podesiva traka za glavu mekog
prozra¢nog materijala « Metalna traka za glavu « Fleksibilan mikrofon « RGB pozadinsko
osvjetlienje Specifikacija « Konektori: USB « Duljina kabela: 2 m « Promjer membrane:
50 mm « Impedancija (slusalice): 16 ohm « Impedancija (mikrofon): 2,2 KOHM « Osijetljivost
(slusalice): 121 dB « Osjetljivost (mikrofon): -56 dB « Frekvencijski odziv (slusalice):
20 - 20000 Hz « Frekvencijski odziv (mikrofon): 100 - 8000 Hz
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvoda¢: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom
priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je na
www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.

- LUN JATEKOS FEJHALLGATO
- HASZNALATI UTASITAS
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Az eszkoz (eszkdzok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciajd mezok
(radiéberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd stték, elektrosztatikus kistlések)
befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszkdzok tavolsagat.
Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa
A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a
terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfeleld
akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(ijtd és
Ujrafeldolgozé céghez kell szallitani.
A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei
H alati 6vintézkedések:
1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6néall6 javitasra
jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon
keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél
ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtdl. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis séruilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hdmérsékleten (lasd a
kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges
koérnyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor
mUkodés el6tt a terméket 3 dran belll meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késztléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig
hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarm(ivezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas
esetekben, amikor a torvény kotelezi az eszkéz kikapcesolasara.
Jellemzék « Nagy méret(i fulhallgatd « Opcid a hattérvilagitas kikapcsolasahoz « Mikrofon
néma gomb « Hangerdészabalyzo « Allithaté fejpant puha Iélegzé anyagbél « Fém fejpant
« Rugalmas mikrofon « RGB hattérvilagitas
Meghatarozas « Csatlakozok: USB « Kabelhossz: 2 m « Membranatméré: 50 mm
« Impedancia (fejhallgaté): 16 ohm « Impedancia (mikrofon): 2,2 kohm « Erzékenység
(fejhallgato): 121 dB « Erzékenység (mikrofon): -56 dB « Frekvencia valasz (fejhallgato):
20-20000 Hz » Frekvencia valasz (mikrofon): 100 - 8000 Hz
IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyartd: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason
A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikdnyvben feltiintetett csomag
tartalmat és specifikacidit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a
www.defender-global.com cimen érhet6 el
Kinaban készlilt.

OViblH FAPHUTYPA
0 KAZ H¥CKAY/bIK

CalikecTik AeKknapauyumachbl
KypbinfbiHbIH, (KypbiAFblIapabIH) XKYMbIC iCTEYiHe CTaTuKanblk, 3NEKTPAIK HeMece KoFapbl XUiiKTi
epicTtep (paauoannapatypa, yanbl TenedpoHAap, WafbiH TONKbIHAbI NELLTep, 31eKTPOCTaTUKaNbIK,
paspsaaTap) acep eTyi MymKiH. TyblHAaFaH ke3ae, KeAepri KeNTipeTiH KypbinfbiAaH apakallbIKTbIKTbl
apTTbIPbIHbI3.
Barapes, 371eKTpAiK XK9He 3/1eKTPOHAbI XKabAbIKTapAbl Kajere Xaparty
ﬁ Tayapaafbl, Tayapfa apHanfaH batapesfiafbl Hemece KanTamazarbl 6y 6enri, Tayapapl
TYPMBbICTbIK KanablKTapMeH bipre kagere xapatyfa 601MalTbiHAbIFbIH Gingipesi.
I O 6Gatapes, NeKTPAIK XXHEe 3NeKTPOHAbI KabAbIKTapAbl XVHaY MeH kaaere xapaty 60blHLIa
KOMMaHWanapFa XeTKisinyi Tvic.
Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMAi KonaaHy TapTibi MeH WwapTTapb!
CakTbIK Wapanapbi:
1. Tayapab! Tek Tikenei TafaibliHganybl 60MbIHLWA KONAAHbIHbI3.
2. benwekTemeH;3. bepinreH bylibiMaa ©3iHAIK XXeHAeYre XaTtaTblH 6eniktep ok, Kbi3ameT kepcety
kaHe By3binFaH BylbiMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 6oiibiHLa caTyLbl-Grpmara Hemece Defender
aBTOP/IACTBIPbIIFAH CEPBUC OPTa/IbIFbIHA XYTiHIH3. Tayap/bl KabblnaayAa OHbIH TYTaCTbIFbIHA XaHe
ilWiHAEe epKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapAbIH, XXOK eKeHiHe KO3 KeTKI3iHi3.
3. 3 xacka AeiiiHri bananapra apHanmaraH. ¥cak 6esektep 60ybl MyMKiH.
4. ByVibIMFa XaHe OHbIH iLLiHe bIFaNAbIH, KipyiH Xi6epmeHi3. ByibiMabl CyMbIKTbIKTapFa caMaHbI3.
5. TayapabIH MexaHVKablK 3aKbIMAanybiHa aKeNyi MyMKiH, GyAbIMHbIH Ci/IKiHY XaHe MeXaHWKabIK,
KYKTENYiH >KibepMeH3.
6. ByibIMHbIH KepiHeTIH 3aKkbIMAaNybl Ke3iHae KoAaHbaHbI3. KepiHey By3binfaH KypblifbiHbl KONAaHGaHbI3.
7.7. YcbIHbINATbIH TEMNEepaTypaJaH TOMEeH Hemece XKOFapbl TemnepaTtypaja, KoHAeHCaLAnanTbIH
bUIFAAABILIK TybIHAAFaHA], COHAal-aK arpeccusablk opTada KondaHbaHpI3 (NaiganaHyLubl HyckaybiH
KapaHbl3).
8. Ayblizfa canyra 6onmainapbl.
9. ByMbIMABI ©HEPKACINTIK, MeAVNLIMHANbIK XIHE OHAIPICTIK MakcaTTa KonAaHbaHbI3.
10. Erep TayapapIH TackiManaHybl Tepic Temnepartypaza yprisince, naiaanaHy anabiHaa tayapra
XKblnbl 6enmese (+16-25 °C) 3 caraT keneMiHAe XbibIHyFa MyMKiIHAIK Bepy kepek.
11. ¥3aK yakpIT apanbifbiHAa KONAaHy XocrnapaaHbaraH xXafaaiiia, KypbliFbiHbl 9P XKO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHiNIHi3Ai anaHAaTaTbiH XaFAaiiaa, Kenik KypanbiH Xyprisy 6apbicbiHaa, COHAa-aK
KYPbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeEH KapacTblpblifaH Xafjaiga KongaHbaHbi3.
Makcatbl: AbiObICTbI XKeke TbiHAayFa apHanfaH Kypblifbl
Epexkiwue e3rewenikrepi * YAKeH enlemai kynakkan « ApTkbl XXapbIKTbIFbiH BLUipy MyMKiHair « MIC
MUTE Tyiimeci » [lbI6bic geHreiiH Bakpinay * XXyMcak TbiHbIC anaTbiH MaTepUansblH, peTTeneti 6ackl
« MeTtann 6ac optak 6a3zacbl * Minri MUKpodoH * RGB apTkbl apblfbl
TexHukanbik, wapsbl « Kockpilwtap: USB « Kabenb y3biHAbIfbI: 2 M « MembpaHanbik gvametpi: 50 MM
« Kepepri (kynakkan): 16 Om « Kegepri (MukpodoH): 2.2 kor » CesimMTangpiiblk (kynakkantap): 121 46
« CesimTangpblk (MvkpodoH): -56 Ab « Xuinikke xayan (kynakkantap): 20 - 20000 Iy, « Xuinik peakumace!
(MnkpodoH): 100 - 8000 Iy
Mmnoptraywsl: OO0 «T/ Komnaxua ederaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEp.r. MyHULMNaNbHbIN
okpyr Teepckoi, ya. Cywiéackas, 4. 27, CTpoenue 2, stax 3, nomellenue lll, komHara 3, opuc 63.
OHaipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China.
LUekTeyci3 caktay Mep3imi. PagHu Bek je 6 ait. Keningik mep3imi - 6 ai.
Defender yakineTti cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeme 6oibIHIIA KapaHbI3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHAipinreH KyHi: KanTamagaH KapaHbl3
OHAIpYLLI OCbI HYCKaybIKTa KOPCETINreH NakeTTiH, Ma3MyHbl MEH CUNaTTamManapbiH ©3repTy KyKblFbiH
cakTanabl. CoHfbl XXaHe enkein-Tenkeini naiaanany xeHigeri Hyckaynbik www.defender-global.com
CalTbIHAA KON XeTiMA]
KbiTaiiaa xacanfaH.

ZESTAW SEtUCHAWKOWY DLA GRACZY

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
E Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je odda¢ w
specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
E recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.
W sprawach zwigzanych z obstugg lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni¢, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢
mate elementy.
4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.
8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)
w ciggu 3 godzin.
11. Wytgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.
Cechy « Zestaw stuchawkowy duzych rozmiaréw « Opcja wytgczenia podswietlenia « Przycisk
wyciszenia mikrofonu « Kontrola gtosnosci « Regulowany patgk z miekkiego oddychania
materiatu « Metalowa podstawa opaski na gtowe « Elastyczny mikrofon « Pod$wietlenie RGB
Specyfikacja « Ztacza: USB « Dtugos$c¢ kabla: 2 m + Srednica btony: 50 mm « Impedancja
(stuchawki): 16 omow « Impedancja (mikrofon): 2,2 kohm « Czutos¢ (stuchawki): 121 dB « Czutos¢
(mikrofon): -56 dB « Odpowiedz czestotliwosci (stuchawki): 20-20000 Hz « Odpowiedz
czestotliwosci (mikrofon): 100 - 8000 Hz
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard
Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci. Zywotno$¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguradji i parametrow technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie
internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.



() RO GARNITURA PENTRU JOCURI
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatulun (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa |nalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent

electric static). in cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

ﬁ Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice i electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

Emm Consumatorul este obigat conform legii s& predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul

duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt

reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau

pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de

valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru

inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul

autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si

nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati

articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile s aduca la

deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se

acord nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind

despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de

utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a

incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura

incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata

de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage

atentia, si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevéazuta de legislatie.

Caracteristici + Casti supra-urechi de dimensiuni mari » Optiunea de a opri lumina de fundal » Butonul

microfon « Controlul volumului  Banda reglabila de material respirabil moale « Baza de banda

metalica « Microfon flexibil « RGB Backlight

Specificatii « Conectori: USB « Lungimea cablului: 2 m « Diametrul membranei: 50 mm

« Impedanta (casti): 16 ohm « Impedanta (microfon): 2,2 kohm « Sensibilitate (casti): 121 dB

« Sensibilitate (microfon): -56 dB « Raspuns la frecventa (casti): 20 - 20000 Hz « Raspuns la frecventa

(microfon): 100 - 8000 Hz .

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F

Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,

Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatda — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest

manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe

www.defender-global.com

Produs in China.

UrPOBAA TAPHUTYPA
® RU uctpykums

Aeknapauua cootseTcTBMA
Ha ¢yHKLI,VIOHI/IpOBaHVIe yCTpOl\;\CTEa (yCTpOI‘/’iCTB) MOTyT NOB/INATL CTaTUYECKNE, 3N1eKTpu4eckne nim
BbICOKOUACTOTHbIE MOAA (Pagmoannapatypa, MO6u/bHble TenedoHbl, MUKPOBONHOBbIE Neyw,
JNeKTpoCTaTNyeckne paspasbl). B ciyyae BO3HUKHOBEHWA YBENNUbTE PacCTOAHME OT yCTPOIACTBa,
BbI3bIBAIOLLIErO MOMEXM.
Yrunuzaumna 6atapeek, 31eKTPUUECKOro 1 3N1eKTPOHHOro 060pya0BaHNA
ITOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapelikax k TOBapy 1M Ha yrnakoBKe O3HayaeT, YTo TOBap He MoXeT
6bITb yTUAN3MPOBaAH BMeCTe C 6bITOBbIMM OTXOAaMM. OH 0/XeH BbiTb JOCTaBNEH B KOMMNaHUIO
no cbopy v yTnamzauum 6atapeek, 31eKTPUYECKOrO U 3N1eKTPOHHOTo 060pyA0BaHNA.
MpaBuna n ycnosus 6esonacHoro v 3¢¢heKTUBHOro UCMNONb30BaHUA TOBapa
Mepbi npesocTopoXKHOCTH:
1. Vicnonb3oBaTh TOBap TONLKO MO NPAMOMY Ha3HaueHWIo.
2. He pasbupars. [laHHOe M3jienne He COAePXUT YacTeld, noanexaliyx CaMOCTOATENbHOMY PEMOHTY.
Mo Bonpocam o6CyKMBaHUA 1 3aMeHbl HEUCMPABHOTO M3Aenns obpaLlaiTecs K Gupme-npoaasLy nau
B aBTOPU30BaHHbII cepeucHbIii LieHTp Defender. Mpu npreme Tosapa y6eauTecs B €ro LENOCTHOCTM
1 OTCYTCTBUM BHYTPW CBOBOAHO NepemelLialomnxcs npeameTos.
3. He npegHasHayeH Ana aeTeii 1o 3-x neT. MoXeT cogepxaTb Mesikue AeTanu.
4. He AonyckaTb NonajgaHna Baarv Ha nsjenne n BHyTpb ero. He onyckatb nssenne B XUAKOCTU.
5. He noasepratb n3genve BUGpaLuam v MEXaHUUYECKIM Harpyskam, CnocoBHbIM NPUBeCTy K
MexaHWN4YecknM NoBpexAeHnaM ToBapa. B caydae Haamumnsa MexaHueckmnx NoBPeXAeHNIA HUKaKuX
rapaHTMil Ha TOBap He AaeTca.
6. He ucnonb3osarb Npv BUAUMbIX NOBPEXAEHNAX U3jenna. He nonb3oBatbes 3aBeJOMO HencnpasHbIM
YCTPOWCTBOM.
7. He ncnonb3oBath Npu TeMnepatypax HUXe UAW Bbillie PEKOMEHZYeMbIX (CM. MHCTPYKLIMIO
nosib3oBaTens), NPy BO3HNKHOBEHUM KOHAEHCUPYEMOIi BNaXHOCTH, a Takxe B arpeccuBHO cpeje.
8. He 6patb B porT.
9. He ucnons3oeartb unsgenne B NPOMbILLINEHHbIX, MEANLIMHCKUX NIV MPOU3BOACTBEHHbIX LIeNAX.
10. B cayyae, ecm TpaHCNOPTMPOBKa TOBapa OCyLLeCTBAANACk NP OTpULIaTeNIbHBIX TeMMepaTypax, nepes
HauasoM 3KCryaTalmm HY>KHO AaTb TOBapy COrpeTbCs B Tenaom nomelenum (+16-25 °C) B TeyeHmne
3 yacos.
11. Bblk/touaTh YCTPOWCTBO KaX /bl pa3, Koraa He NnaH1pyeTcs UCMo/b30BaTh ero B TeueHue
AJMTENBbHOTO Neproja BpeMeHN.
12. He ncnonb3oBaTk yCTPOICTBO MPW BOX/AEHUM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBA B Clydae, eC/W YCTPOCTBO
OTBNI€KaeT BHUMAHWE, a TakXe B TeX C/lydasnx, Korga oTkaroveHne yCTpOl‘/’lCTBa npeaycMoOTpeHO 3aKOHOM.
HasHaueHwue: ycTPOICTBO A5 NEPCOHA/bHOTO NPOCAYIIMBAHIA 3BYKa
OcobeHHOCTM * bobLuve OXBaTbiBatOLLME aMOYLLIFOPLI + BO3MOXHOCTb BbIKAKOUEHUA MOACBETKM
+ KHorka BbIK/KOYeHA MUKPOGDOHa * PerynsTop rpoMKoCTy 3Byka * PeryampyeMoe oronoebe 13 MArkoro
Jbllwallero Matepvana » MeTtannnuyeckoe oCHoBaHWe oroaoBbs * Mbkun MrkpodoH « RGB noacsetka
Xapakrepuctukm « Pazbembl: USB
« AavHa kabens: 2 M « AunameTp membpaHbl: 50 MM « MiMneaaHc (HaywHuku): 16 Om « iMneaaHc
(MMKPODOH): 2.2 KOM * HyBCTBUTENBLHOCTb (HayLHWKW): 1271 Ab * YyBCTBUTENBHOCTD (MUKPOGOH): -56 4B
« YacToTHBbI AnanasoH (HaywHwuku): 20 — 20000 M + YacToTHbIN AvanasoH (MukpodoH): 100 — 8000 My,
Mmnoptep B PO: OO0 «T/] Komnanusa [ledpeHgep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.T. MyHULMNaNbHbIA
okpyr Teepckoi, yn. Cywésckas, 4. 27, CTpoeHue 2, 3Tax 3, nomeluenue I, komHata 3, opuc 63.
W3rotosutens: LLierxeHb Ctapeaiie MHgactpuan TexHonoaxu Ko., Jta. Aapec: Pym 1506, 150 Xyaiigs
WHTepHawHn Bag, NO73 TyaHwsHe Poag ®oyitoHr CermeHT, doyitoHr bynbap baoaHb ACTpUKT,
LUsHbxeHb, Kutaii. CaenaHo B Kutae.
CpoK rOAHOCTN He orpaHuyeH. Cpok caybbl — 6 MecsLeB. FapaHTUiiHbIN Cpok - 6 MecsLeB
[exnapauus o cootsetctsiumn EASC N RU [1-CN.PAO4.B.81067/24. Cpok aeiicteua no 02.06.2029. BbigaHa
WcnbitatenbHolii Jlabopatopueit «Kauectso npogykuuun». Cootsetcrayet Tpebosaruam TP EASC
037/2016 «O6 orpaH1ueHUM NPUMEHEHNA ONacHbIX BELLECTB B U3A€NUAX INEKTPOTEXHUKM 1
PaAVIO3INEKTPOHUKI.
[lexnapauus o cootserctaiumn N2EASC N RU /I-CN .P A04.B.8103 8/24. Cpok aeiictus no 02.06.2029.
BbigaHa VcnibiTatensHolt Jlabopatopueit «Kayectso npoaykummn». Cootsetcteyet TpebosaHuam TP TC
020/2011 «3neKTpoMarHuTHaa COBMECTUMOCTb TEXHUUECKUX CPEACTB.
Cnncok aBTOpY30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB A0CTyrNeH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
[laTa NpoV3BO/ACTBA: CM. Ha ynakoBke. [poM3BOANTE b OCTaBAAET 3a COBOI NPaBO U3MEHEHNS
KOMMAeKTauumn n TeXHNYeCKmX XapakTepucTuK, ykasaHHbIX B 3101 VHCTPYKLMK. nOCﬂeAHﬂﬂ ¥ NosnHas
BEpCMA NHCTPYKLMW AOCTyNHa Ha caiite www.defender.ru
CaenaHo B Kutae.

@ SLV IGRALNE SLUSALKE | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skdadnosti. Na delovanje naprave (napray) ahko vplivajo motna saticna,elektréna al visokofrekvencna pola (radiske napelave,

mobilni telefoni, e pecice, /e se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo
vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektriéne in preme. Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomen, da izdelka
nil mogode odvreti skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in recikliranje elektrinin
in elektronskih naprav.

Pogoji vame in uéinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:

1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen. 2. Ne razstavijaite. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do
samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obmite na prodajalca ali pooblaséeni servisni
center druzbe Defender. Med prejemon izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loéeno od otrok, miajéih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele. 4. Hranite lo¢eno od viage. lzdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracijin mehanskih napetost, ki lahko povzrotijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija ni
dana. 6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ée je izdelek oitno pokvarjen. 7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah
pod in nad priporo¢enimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogajih izhlapevanja viage in v sovraznem okolju. 8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene. 10. Ce je bila posilika izdelka opraviiena pri temperaturah pod niclo,
je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F). 11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate
uporabljati dije ¢asa. 12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ée je nanj preusmerjena pozomost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti - Slusalke velike velikosti « Moznost izklopa osvetlitve ozadja » Gumb za mikrofon « Nadzor glasnosti « Nastavijv trak za glavo z
mehkim dihanjem « Kovinska osnova za glavo « Prilagodljiv mikrofon « RGB osvetlitev ozadja Specifikacija + Prikljucki: USB « Dolzina kabla: 2 m
 Premer membrane: 50 mm « Impedanca (slualke): 16 ohm « Impedanca (mikrofon): 2.2 kohm + Obutijvost (slusalke): 121 dB + Obéutijvost
(mikrofon): -56 dB « Frekvenéni odziv (slusalke): 20 - 20000 Hz « Frekvencni odziv (mikrofon): 100 - 8000 Hz

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY
€O, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Made in China. Neomejen rok uporabnosti. Zivlienjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij navedenih v tem priroéniku. Najnovefi in podrobnejsi
priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com Izdelano na Kitajskem.

@ SVK GARNITURA PRE HRY | INSTRUKCIE

Vyhlésenie o zhode. Na fungovanie pristroja mozu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparattira, mobilné telefony,

mikrovinné rury, e\ek‘rosxancky wboj).V pnpade vyskytnutia interferencif vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
batérii, i a i pristrojov. Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze

E sa vyrobok neméze utilizovat spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim

batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

B proyidls a podmienky bezpeéného a Giinného pouzitia vjrobku. Bezpeénostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat vylucne podla Gcelu. 2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s opravovanim

avymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho

ucelenost a nepritomnost volne postivacich Casti v iom. 3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat' drobné casti.

4. Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine. 5. NewyloZit vyrobok vibraciam a mechanickym zétaziam, ktoré by

mohli vyvolat' mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie sti ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vjrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat virobok ak je jasné ze je pokazeny. 7. Nepouzivat'pri teplotach nizsich alebo vyssich

od uvedenych (vid Navod na poutitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi. 8. Neklast' do Uist. 9. Nepouzivat'

vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné Gicely. 10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred poutzitim ho treba

nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny. 11. Viyrobok treba vypn(t v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi Cas.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozomost vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie

vyrobku urcené podla zakona.

Funkcie « Velka velkost nahlavnej stipravy « Moznost vypn(it’ podsvietenie « Mic Mute Button « Riadenie objemu « Nastavitelna celenka méakkého

priedusného materialu « Kovova celenka  Flexibilny mikrofon « Podsvietenie RGB- Specifikacia + Konektory: USB » Dizka kabla: 2 m « Priemer

membrany: 50 mm « Impedancia (sltichadla): 16 ohm « Impedancia (mikrofon): 2,2 kohm « Citlivost (sltichadla): 121 dB « Citlivost’ (mikrofon): -56 dB «

Frekvencna odozva (slichadla): 20 - 20000 Hz « Frekvenéna odozva (mikrofén): 100 - 8000 Hz

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide Interational Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong

Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Cas poufitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Détum wyroby: vid na obale

Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej

stranke www.defender-global.com Vyrobenov Cine.

AR GAMING HEADSET
w SWE BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljéskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
B Konsumenter &r skyldiga att aterlimna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras
via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom &tervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor fér sdker och effektiv anvandning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett auktoriserat
Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte
finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten &r ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sénk inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska
skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvéand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, It den varmas upp i ett varmt rum
(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Drag - Stor storlek 6ver Grat headset « Alternativet att stanga av bakgrundsbelysningen
» Mikumbrutknapp  Volymkontroll « Justerbart pannband med mjukt andningsmaterial
Metallpannband « Flexibel mikrofon « RGB -bakgrundsbelysning Specifikation « Kontakter: USB «
Kabellangd: 2 m « Membrandiameter:
50 mm « Impedans (horlurar): 16 ohm « Impedans (mikrofon): 2,2 kohm ¢ Kanslighet (horlurar):
121 dB « Kanslighet (mikrofon): -56 dB « Frekvensrespons (horlurar): 20 - 20000 Hz « Frekvenssvar
(mikrofon): 100 - 8000 Hz
Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506,
15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an
District, Shenzhen, China. Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Tillverkningsdatum: se férpackningen
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

ITPOBA TAPHITYPA

_a
UKR IHCTPYKLIA

Aexnapauis BignosigHocti
Ha ¢yHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BNAMBATU CTaTUYHI, €1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI NonAa (pagioanapatypa, MobinbHi TenedoHu, MikpoxBubOBI neyi,
eN1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAK, TOLLO). Y BUMAAKY BUHVKHEHHSA TaKoro BNAMBY 36iibluTe BigcTaHb
BiA MOro gxepena.
Ytunisauia 6atapeiiok, eIeKTPUYHOrO i €1IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lia no3Hauka Ha BMpobi, 6aTapelikax Ao BUpoby abo ynakoBL,i Mo3Hayvag, o BUpPi6 He
MO>XHa yTWAi3yBaTh 3 NOGYTOBVMM Bigxoaamu. BiH MoBUHeH ByTn focTaBaeHwii B MicLie
EEE o 360py Ta yTuAi3aLii 6aTapeiiok, eneKTPUYHOrO Ta e1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs.
MNpasuna Ta yMmoBY 6e3ne4HOro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA ToBapy
3ano6ixHi 3acobu:
1. BukopucToByBaTy TOBap TifbkW 33 NMPAMUM NPU3HAYEHHAM
2. He po36bupaty. laHwnii NpUCTPIlt He MICTUTb YacTWH, WO MiANAraloTb CAMOCTIHOMY PEMOHTY.
LLlogo obcnyrosyBaHHs Ta 3aMiHV HecnpaBHOrO BUPOBY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npoaasLs abo
B aBTOPW30BaHWIA cepBicHuiA LeHTp Defender. MMig Yac npuiimaHHa ToBapy BNEBHITLCA B 10r0
LiNlicHOCTI Ta BIACYTHOCTI BCEpeAVHi NPeAMETIB, WO BiIbHO NepeMilLyoTbca
3. He nepeabayennin ans aiteii Bikom Ao 3-x pokis. Moxe micTutn Api6Hi geTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHA BONOTU Ha BKPi6 abo BcepeauHy BUpoby. He 3aHyptoiite BUpi6 B
pianHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BMpI6 BibpaLyii Ta MexaHi4YHNX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTM
[0 YLIKOAXKEHHS BUPOBY. MapaHTif He HaZa€eTbCs Ha BUPI6, L0 Ma€ MeXaHiUHi MOLIKOZKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUpO6OM, AIKLLO BiH MOLLIKOAXKEHWA.
7. He BuKOpUCTOBYBaTU NpK TeMMepaTypi BuLLEe abo HXKYe TOI, L0 PeKOMEHAYETLCA B IHCTPYKLIT
KOPWCTyBaua, NPY BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTY, a TaKOX B arpeCvBHOMY CepeoBULL
8. He bpatu go pota
9. He BukopucTOBYBaTH BUPI6 33 NPOMUCIOBUM, MEAUYHUM ab0 BUPOBHUYUMM NPU3HAYEHHAM
10. Alkwo BMpi6 TpaHcnopTyBasca npu Temnepatypi Hux4e 0 °C, To nepes novaTkom ekcrinyarawii
NoTPIGHO BUTPMMATL BUPI6 Npy TemnepaTypi He Hxkue +16 °C NpoTArom 3-X roAuH.
11. BUMUKaiiTe MPUCTPIil KOXHOTO pasy, AKLLO MAaHYETbCA He BUKOPVUCTOBYBaTW MOTO
NpOTArOM J0BrOTPUBA/IOTO Nepioay
12. He BUKOPWUCTOBYITE NPUCTPIV Mig Yac ynpasiHHA TPAHCMOPTHUM 3aco60M, AKLLO Le
BiZjBO/IKAE yBary, a TakoX y BUNajKax, KO BiAKNOUEHH:A NPUCTpoto NepeabayeHe
3aKOHO/@aBCTBOM.
Mpu3HaueHHsA: yCTPill AN7 NePCOHaNbHOTO NPOCAYXOBYBaHHA 3BYKY.
0co6amnBOCTi * [apHiTypa 3 BENMKUM PO3MIPOM * MOXUIMBICTE BUMKHYTU MigCBivyBaHH:
« Knonka MiKpo¢0Ha * KoHTponb rquOCTi
« PerynboBaHuii NoB'A3Kka Ha rof0BYy M'AKOrO AUXatouoro MaTeplany MeTanesa ocHoBa Ha
ronosa * [Hyukuin MikpodoH e Miaceivy Cnewy uis « Po3'emu: USB « [loBXuHa
Kabento: 2 M ¢ [liameTp Membparu: 50 MM « IMneaaHc (HaByLLIHI/IKI/I) 16 Om « IMneaaHc
(MikpodoH): 2,2 KOHM « YyTtausictb (HaBywHwuku): 121 4B « YyTavsictb (MikpodoH): -56 ab
« YacrotHa BignoBigp (HaByLuHukw): 20 - 20000 Iy « YacToTHa BignoBige (Mikpodor): 100 - 8000 Iy,
IMnopTep B YkpaiHi: TOB «Bupo6Huue Mignpviemctso “Mpomucnosi Cuctemu,
aapeca: Bys. Kupuniscbka, 40A, m. Kuis, 04080, YkpaiHa.
BupobHuk: LerxxeHb Ctap Belis IHaacTpian TexHonogxi Ko, Jlta. Aapeca: op 1506, 150
XyaHze IHTepHewHn baar., #73 MyaHwen Poaa ®yiioHr CermeHT, OyinoHr 6ynbsap baoaH
paiioH, LLieHbXeHb, KuTaid.
TepMiH NpuaaTHOCTI He 0bMeXeHUI. TepMiH cyx6u - 6 MicawiB. FapaHTiiHUI Nepiog, - 6 MicALB.
Mepenik aBTOpM30BaHWX CEPBICHMX LieHTPIB AMBITbCA Ha calTti Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUpOBHMLTBA: AUB. Ha yNaKoBLi
BnpobHuK 3anace 3a cO60K0 NPaBo 3MiHW KoMMaekTaLii | TeXHIYHVX XapaKTepucTuK,
3a3HayeHunx B Uil iHcTpykuii. OCcTaHHA Ta NOBHa BepCia iHCTPYKLiT 4OCTyNHa Ha caiTi
www.defender-global.com 3po6aeHo B Kurai.

O'YIN GARNITURASI

a
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto’lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish
E Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadogdagi ushbu belgi

mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi.
B U batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug’ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l gqo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma‘lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo’shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda qonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Katta o’lchamdagi qulogni eshitish vositasi « Backlightni burish uchun imkoniyat
» MIC MUTE tugmasini bosing « Ovoz balandligini boshgarish « Yumshoq nafas oladigan
materialning sozlanishi » Metall bosh kiyimi bazasi « Moslashuvchan mikrofon « Rgb yoritgi
Spetsifikatsiya « Ulagichlar: USB
« Kabel uzunligi: 2 m « Membrana diametri: 50 mm « E'tirof (naushniklar): 16 ohm « E'tirof
(mikrofon): 2.2 Kohm « Sezgirlik (naushniklar): 121 db « Sezgirlik (mikrofon): -56 db « Chastota
bo'yicha javob (naushniklar): 20 - 20000 GZ « Chastota bo'yicha javob (mikrofon): 100 - 8000 GZ
Ishlab chiqaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address:
Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati - 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy. Ishlab chigarich
sanasi: gadoq qutiga garalsin
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo’llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.



